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MOBILER TRESOR

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren mobilen Tresor entschieden haben. So kdnnen
Sie Ihre Wertsachen sicher schitzen. Dank der innenliegenden Schutzpolsterung bleibt
der Inhalt des Tresors vor Transportschdden geschitzt. Sie kénnen es Uberall hin
mitnehmen, egal ob Sie auf Reisen sind, an den Strand gehen oder Sport treiben.

BITTE LESEN SIE DIESES BENUTZERHANDBUCH SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE
ES ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN GUT AUF. BEWAHREN SIE ES NICHT IM MOBILEN
TRESOR AUF, UM ES BEI BEDARF ZUR VERFUGUNG ZU HABEN. WENN SIE ES EINEM
DRITTEN UBERLASSEN, GEBEN SIE BITTE AUCH DIESES BENUTZERHANDBUCH WEITER.




DEUTSCH
PRODUKTBESCHREIBUNG

Abb.1: Geschlossen

Abb. 2: Gedtffnet 1.
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VERWENDUNG DES ZAHLENSCHLOSSES

Wie wird der Code zurtickgesetzt?

1.

Bei der ersten Verwendung lautet der Standardcode 0-
0-0-0. Drehen Sie die vier Rader an der SchlieB3klappe
in die Position ,,0“ und 6ffnen Sie dann den Tresor.

Dricken Sie mit dem Finger den Ruckstellhebel nach
links und schieben Sie ihn dann nach unten, dann
bewegt er sich von Position ,,A“ nach ,,B“.

Drehen Sie die Rader nacheinander, um die neue
Zahlenkombination einzustellen. Hinweis: Die Zahlen
missen korrekt an der Bezugslinie ausgerichtet sein.

Wenn Sie mit dem Einstellen des Codes fertig sind,
verwenden Sie die Spitze Ihres Daumens oder stecken
Sie die Spitze eines Schraubendrehers unter die
Reset-Taste, um ihn nach oben zu dricken. Er bewegt
sich dann von der Position ,,B“ auf die Position ,,A“.
Der eingestellte Code ist gesperrt.
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Hinweis: Es wird empfohlen, diese Kombinationsnummer zu notieren oder ein Foto davon zu
machen, nachdem Sie den Code zuriickgesetzt oder einen neuen Code erstellt haben. Sie
mussen es jedes Mal einstellen, wenn Sie den Tresor 6ffnen oder eine Rickstellung
durchfuhren.

Einen neuen Code erstellen

1. Drehen Sie die Rader, um den Code zum Offnen des Tresors anzuzeigen.

2. Bewegen Sie den Riickstellhebel von Position ,,A” auf ,,B”.

3. Stellen Sie den neuen Code mit den Radern ein.
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4. Dricken Sie den Riickstellhebel nach oben von Position ,,B" auf ,,A”, dann wird die
neue Zahlenkombination gespeichert. Nur mit dieser Zahlenkombination lasst sich der
Tresor 6ffnen.

WICHTIGER HINWEIS, BITTE BEACHTEN SIE:

Aufgrund der Luftdichtheit des Tresors kann es trotz der richtigen Zahlenkombination
schwierig sein, ihn zu 6ffnen. Dies ist in der Tat auf die Bildung eines Vakuums im
Inneren des Tresors zuriickzufithren, wodurch die Schachtel und der Deckel fest
miteinander verschlossen werden. Um den Tresor zu 6ffnen, tippen Sie einfach ein paar
Mal leicht in die Mitte des Deckels der Schachtel. Dadurch kann Luft in den Tresor
eindringen, um das Vakuum zu brechen und zu entluften.

Dann kann der Tresor mit der richtigen Zahlenkombination durch Offnen der
SchlieRklappe gedffnet werden.

EINFUHREN UND ENTFERNEN DES BEFESTIGUNGSKABELS

Einsetzen der Anschlagkdpfe

Das Befestigungskabel kann auf der rechten Seite des Tresors installiert werden.
Das Befestigungskabel hat an seinen Enden auf jeder Seite einen Anschlagkopf.
Stecken Sie sie einfach in die entsprechenden Locher (3) am Tresor. Sobald es
richtig eingesetzt ist, ist ein Klicken zu héren, das auf die Verriegelung des Kopfes
hinweist.

Entfernen der Anschlagktpfe
Zuerst mussen Sie den Tresor 6ffnen und den Entriegelungsknopf finden, der sich auf der
rechten Seite befindet.

Drucken Sie den Entriegelungsknopf in die Richtung, in die der zu entfernende
Kabelanschlagkopf eingefiihrt wird, um ihn zu entfernen. Fiuhren Sie dasselbe fiir den anderen
Anschlagkopf durch. Siehe die Abbildungen unten.

Dank dieses soliden
Befestigungskabels kann
der mobile Tresor Uberall
sicher befestigt werden (an
einem Stuhlbein, an einem
Tisch usw.).

REINIGUNG UND WARTUNG

‘ e VERWENDEN SIE ZUM REINIGEN KEINE SCHEUERMITTEL ODER CHEMIKALIEN. ‘

e Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch. Bei
Verschmutzung reinigen Sie es mit einem leicht feuchten Tuch vund trocknen es schliesslich
grundlich.
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